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(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozmeéiiovaci navrhy k navrhu aktu

Pozméiovacich navrhy Parlamentu piedloZené ve dvou sloupcich

Vypusténi textu je oznaleno tuénou kurzivou v levém sloupci. Nahrazeni je
oznaceno tucénou kurzivou v obou sloupcich. Novy text je oznacen tucénou
kurzivou v pravém sloupci.

Prvni a druhy fadek zahlavi kazdého pozménovaciho navrhu oznacuji
piislusnou ¢ast projednavaného navrhu aktu. Pokud se pozménovaci nadvrh
tyka existujiciho aktu, ktery ma byt navrhem aktu pozménén, je v zahlavi
mimo to na tfetim fadku uveden existujici akt a na ¢tvrtém fadku ustanoveni
existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka.

Pozménovaci navrhy Parlamentu v podobé konsolidovaného textu

Nové ¢asti textu jsou oznaceny tucénou kurzivou. Vypusténé Casti textu jsou
oznaceny symboleml nebo preskrtnuty. Nahrazeni se vyznacuji tak, ze novy
text se oznaci tuc¢nou kurzivou a nahrazeny text se vymaze nebo pteskrtne.
Vyjime¢né se neoznacuji zmeény vyluéné technické povahy, které provedly
prislusné Gtvary za éelem vypracovani kone¢ného znéni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

0 navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady o uplatiiovani rezimu stanoveného v
dohodach zakladajicich hospodarské partnerstvi nebo vedoucich k jeho zaloZeni na
produkty pochazejici z nékterych stati, které jsou soucasti skupiny africkych,
karibskych a tichomo¥skych stati (AKT) (pifepracované znéni)

(COM(2015)0282 — C8-0154/2015 — 2015/0128(COD))

(Radny legislativni postup — pfepracovani)
Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radée
(COM(2015)0282),

—  sohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢1. 207 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v
souladu s nimiz Komise pfedlozila sviij navrh Parlamentu (C8-0154/2015),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 o systemati¢t&jsim
vyuzivani metody piepracovani pravnich akti’,

— s ohledem na dopis, ktery dne 16. zati 2015 zaslal Vybor pro pravni zaleZitosti Vyboru
pro mezindrodni obchod podle €l. 104 odst. 3 jednaciho tadu,

— s ohledem na ¢lanky 104 a 59 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro mezinarodni obchod (A8-0010/2016),

A.  vzhledem k tomu, ze podle poradni skupiny slozené z pravnich sluzeb Evropského
parlamentu, Rady a Komise navrh Komise neobsahuje Zaddnou vécnou zménu kromé
téch, které v ném byly jako takové oznaceny, a vzhledem k tomu, Ze pokud jde o
nezménénd ustanoveni stavajicich znéni, je navrh jejich prostou kodifikaci bez jakékoli
zmény jejich vécného obsahu;

1.  pfijima svij postoj v prvnim ¢teni ve znéni navrhu predlozeného Komisi a upraveneho
podle doporuceni poradni skupiny slozené z pravnich sluzeb Evropského parlamentu,
Rady a Komise;

2. vyzyva Komisi, aby v€c znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v umyslu svlij navrh
podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povetuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoz i
vnitrostatnim parlamentiim.

LUk vést. C 77, 28.3.2002, s. 1.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Navrh Komise se tyka kodifikace a pfepracovani nafizeni Rady (ES) ¢. 1528/2007, tzv.
»hafizeni o pfistupu na trh®, které upravuje dovoz produkti pochazejicich z nékterych zemi
AKT. Tento doCasny nastroj poskytuje bezcelni a bezkvotovy pristup na trh EU pro produkty
pochézejici ze zemi AKT, jez nejsou mezi nejméné rozvinutymi zemémi, pii piipravé
K uzavieni a provadéni piislusnych dohod o hospodaiském partnerstvi (EPA) slucitelnych
s WTO do 1. fijna 2016. Ptiloha I natfizeni o pfistupu na trh v sou€asnosti zahrnuje 27 zemi.

Ucelem kodifikace je zajisténi transparentnosti a jasnosti a zjednoduseni pravnich piedpisii
EU poté, co byl ptivodni pravni nastroj mnohokrat zménén. Od svého piijeti v roce 2007 jiz
bylo nafizeni o pfistupu na trh zménéno devétkrat, véetné piizplisobeni po piijeti Lisabonské
smlouvy v ramci souhrnného ptedpisu ,,Trade Omnibus I1* a navazujicich nafizeni Komise
Vv pienesené¢ pravomoci (viz piiloha III ndvrhu Komise). Kodifikace je tudiz zasadni pro
zajisténi jasnosti a Citelnosti tohoto natizeni.

Z diavodu potieby jistych omezenych vécnych zmén ve stavajicim €l. 3 odst. 4 a ve ¢lanku 22
je pouzita metoda piepracovani.

Navrhovana zména ¢l. 3 odst. 4 by Komisi dala pravomoc pfijimat akty v pienesené
pravomoci ke stanoveni rezimu pouzitelného na vyrobky pochézejici z Jihoafrické republiky,
jakmile budou pfislusna ustanoveni dohody o obchodu, rozvoji a spolupraci mezi Evropskou
unii a Jihoafrickou republikou (TDCA) nahrazena odpovidajicimi ustanovenimi dohody
0 hospodatském partnerstvi (EPA) mezi EU a Jihoafrickym spolecenstvim pro rozvoj
(SADC), ktera byla uzaviena 15. ¢ervence 2014.

Ve c¢lanku 22 by mél byt vypustén nadbyte¢ny odkaz na ¢lanek 134 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi, jelikoz tento ¢lanek byl zruSen Lisabonskou smlouvou.

S ohledem na vySe uvedené tvahy a vzhledem k pfiznivému stanovisku Vyboru pro pravni

zalezitosti, které potvrzuje, Zze navrh je prostou kodifikaci a omezuje se na uvedené vécné
zmény, doporucuje zpravodaj pfijmout navrh Komise beze zmén.
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PRILOHA: DOPIS VYBORU PRO PRAVNIi ZALEZITOSTI

Ref. D(2015)40901

Bernd Lange

Ptedseda Vyboru pro mezinarodni obchod
ASP 12G205

Brusel

Véc: Navrh narizeni Evropského parlamentu a Rady o uplatiiovani reZimu stanoveného
v dohodach zakladajicich hospodaiské partnerstvi nebo vedoucich k jeho zaloZeni
na produkty pochazejici z nékterych stati, které jsou soucasti skupiny africkych,
karibskych a tichomorskych statii (AKT) (pfepracované znéni)

COM(2015)0282 — C8-0154/2015 — 2015/0128(COD))

Vézeny pane predsedo,

Vybor pro pravni zalezitosti uvedeny navrh projednal na zakladé ¢lanku 104 o pfepracovani
pravnich ptedpisti zaclenéného do jednaciho fadu Parlamentu.

QOdstavec 3 tohoto ¢lanku zni takto:

., Pokud se vybor prislusny pro pravni zaleZitosti domnivd, Ze ndavrh neobsahuje Zddnou
vecnou zménu kromé tech, které v nem byly jako takové oznaceny, informuje o tom vécné
prislusny vybor.

V tomto pripade, kromé podminek stanovenych v clancich 169 a 170, jsou V prislusném
vyboru prijatelné pouze pozmeénovact navrhy tykajici se casti navrhu obsahujicich zmény.

Pokud ma vsak v souladu s bodem 8 interinstituciondlni dohody prislusny vybor v imyslu
predlozit také pozménovaci navrhy ke kodifikovanym castem navrhu Komise, ihned sdéli svij
umysl Rade a Komisi, pricemz podle clanku 58 by Komise méla vyboru pred hlasovanim
sdelit svuj postoj k pozmeénovacim navrhum a to, zda ma ¢i nema v umyslu prepracovany
navrh vzit zpet. *

Podle stanoviska pravni sluzby, jejiz zastupci se zGcastnili schizi poradni skupiny, ktera
prezkoumavala navrh na ptepracovani, a v souladu s doporu¢enimi navrhovatele se Vybor pro
pravni zalezitosti domniva, ze uvedeny navrh neobsahuje zadné vécné zmény kromé téch,
Které v ném byly jako takové oznaceny, a ze pokud jde o kodifikaci nezménénych ustanoveni
puvodnich pravnich ptedpisti s vySe uvedenymi zmeénami, obsahuje navrh prostou kodifikaci
stavajicich znéni bez jakékoli zmény jejich vécného obsahu.

Na zavér Vybor pro pravni zélezitosti na své schiizi konané dne 15. zafi 2015 jednohlasné
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rozhodl 22 hlasy pro® doporuéit, aby Vybor pro mezinarodni obchod jako v&cné piisluny
vybor piezkoumal vys$e uvedeny navrh v souladu s ¢lankem 104.

S pozdravem

Pavel Svoboda

Priloha: stanovisko poradni skupiny

! Pfitomni ¢lenové vyboru: Max Andersson, Joélle Bergeron, Marie-Christine Boutonnet, Daniel Buda, Jean-
Marie Cavada, Therese Comodini Cachia, Angel Dzhambazki, Laura Ferrara, Enrico Gasbarra, Lidia Joanna
Geringer de Oedenberg, Jytte Guteland, Heidi Hautala, Sajjad Karim, Dietmar Kdster, Ver6nica Lope Fontagné,
Dominique Martin, Stefano Maullu, Emil Radev, Julia Reda, Evelyn Regner, Virginie Roziére, Pavel Svoboda,
Axel Voss, Tadeusz Zwiefka.
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PRILOHA: STANOVISKO PORADNi SKUPINY SLOZENE Z PRAVNICH SLUZEB
EVROPSKEHO PARLAMENTU, RADY A KOMISE

Yo W e

bid bid

Y hie .

* % PORADNI SKUPINA
e PRAVNICH SLUZEB

Brusel 10. srpna 2015

STANOVISKO

PRO EVROPSKY PARLAMENT
RADU
KOMISI

Navrh natrizeni Evropského parlamentu a Rady o uplatiiovani reZimu stanoveného

vV dohodach zakladajicich hospodarské partnerstvi nebo vedoucich k jeho zaloZeni na
produkty pochazejici z nékterych stati, které jsou soucasti skupiny africkych,
karibskych a tichomo¥skych stati (AKT) (piepracované znéni)

COM(2015)0282 ze dne 10. 6. 2015 — 2015/0128(COD)

S ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 o systemati¢téj$im
vyuzivani metody piepracovani pravnich aktt, a zejména na bod 9 této dohody, se dne
25. Cervna 2015 seSla poradni skupina slozend z pravnich sluzeb Evropského Parlamentu,
Rady a Komise, aby mimo jiné projednala vySe uvedeny navrh piedlozeny Komisi.

Na této schiizit poradni skupina projednala navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady,
kterym se prepracovava nafizeni Rady (ES) ¢. 1528/2007 ze dne 20. prosince 2007
0 uplatiiovani rezimu stanovené¢ho v dohodach zakladajicich hospodaiské partnerstvi nebo
vedoucich k jeho zaloZeni na produkty pochazejici z nékterych statd, které jsou soucasti
skupiny africkych, karibskych a tichomotskych stati (AKT), a dospéla spole¢nou dohodou
K témto zaveérim:

1. V ¢lanku 5 jsou slovo ,,pfezkumnym® a spojeni ,,uvedenym v ¢l. 21 odst. 5“ oznacena
Sipkami, avSak méla by byt oznacena Sedym podkladem pisma, ktery se obvykle pouzivé ke
zvyraznéni podstatnych zmén v navrzich ptepracovanych texta.

2. Vypusténi slov ,,quotas and eventual elimination of duties“ navrzené v anglickém znéni
ndzvu ¢lanku 7 se netyka ceského znéni.

3. Netykd se ceského znéni (v anglickém nazvu clanku 8 by mélo byt odstranéno slovo
., quotas ).

4.V ¢l. 21 odst. 1 by mél byt odkaz na ,,¢l. 4 odst. 1 narizeni Rady (ES) ¢. 260/2009 “ zmé&nén
na, cl 3 odst.1 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2015/478 .

! Poradni skupina pracovala na zaklad& anglického zn&ni navrhu, které je pivodnim zné&nim projednavaného
textu.
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Na zakladé¢ projednani navrhu dospéla poradni skupina jednomyslné k zavéru, ze néavrh
neobsahuje zadné vécné zmeény krome téch, které byly jako takové oznaCeny. Poradni skupina
rovnéz konstatovala, ze pokud jde o kodifikaci nezménénych ustanoveni ptivodniho pravniho
predpisu s vySe uvedenymi vécnymi zménami, je navrh prostou kodifikaci stavajiciho znéni
bez jakékoli zmény jeho vécného obsahu.

F. DREXLER H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
vedouci pravni sluzby vedouci pravni sluzby generalni feditel
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POSTUP V PRISLUSNEM VYBORU
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partnerstvi nebo vedoucich k jeho zaloZeni na produkty pochazejici z
nékterych statl, které jsou soucasti skupiny statit AKT (ptepracované
znéni)
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